
FULL LENGTH SIZING DIES - 35 WHELEN FULL LENGTH SIZING DIE
35

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: 35 WHELEN FULL LENGTH SIZING DIE 35
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005256
Mfr. No.: 91215
Cartridge: 35 Whelen
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.259kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 133mm
UPC: 611760912153

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 35 WHELEN
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 35 WHELEN. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Matrizen nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Matrizen außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Matrizen nur mit kompatiblen Komponenten und Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um die Einwirkung von Dämpfen oder Staub zu minimieren.
Achte darauf, dass sich keine losen Teile in der Nähe der Arbeitsfläche befinden.
Verwende ein HeadspaceMessgerät, um die Matrizen korrekt einzustellen.
Vermeide es, unter Zeitdruck zu arbeiten; nimm dir die nötige Zeit für jeden Schritt des Prozesses.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Arbeitsfläche:1.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Halte alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation der Matrize:2.

Befolge die Herstelleranweisungen zur Installation der FULL LENGTH SIZING DIES.
Stelle sicher, dass die Matrize fest im Werkzeughalter sitzt.

Einstellung der Matrize:3.

Verwende ein HeadspaceMessgerät, um die Matrize korrekt zu justieren.
Überprüfe die Einstellungen vor der ersten Verwendung.

Verwendung der Matrize:4.

Führe die Hülse gleichmäßig durch die Matrize.
Achte darauf, die Bedienungsanleitung zu befolgen, um die optimale Leistung zu gewährleisten.

Nach der Verwendung:5.

Reinige die Matrize gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Matrize an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die geeignete Entsorgungsmethode in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen in Übereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsrichtlinien behandelt werden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 35 WHELEN hat höchste Priorität.
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt. Bitte zögere nicht, bei Fragen oder Bedenken Unterstützung zu suchen.



FULL LENGTH SIZING DIES 35 WHELEN Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the FULL LENGTH SIZING DIES 35 WHELEN. This product is designed to help you
achieve precise cartridge sizing for your reloading needs. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.
Ensure that the dies are used in a wellventilated area away from flammable materials.
Keep the dies out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Regularly inspect the dies for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay updated on recall information by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Handling: Always handle the dies with care to prevent injury. Avoid using excessive force.
Setup: Use a headspace gauge when setting up the full length sizing die to ensure proper alignment and
function.
Decapping Assembly: Exercise caution when using the decapping assembly to avoid injury from sharp
objects.
Expander Ball: Ensure that the expander ball is securely attached before use to prevent accidents.
Storage: Store the dies in a cool, dry place away from moisture and direct sunlight to prevent corrosion
and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Carefully read the manufacturer's instructions before installation.
Ensure your reloading press is compatible with the FULL LENGTH SIZING DIES 35 WHELEN.
Securely mount the die in your reloading press following the manufacturer's guidelines.

Usage:2.

Prepare your cartridge cases by cleaning them thoroughly.
Insert the cartridge case into the die and ensure it is properly positioned.
Operate your reloading press smoothly and steadily to size the cartridge.
After sizing, remove the cartridge case and inspect it for uniformity and proper sizing.
Repeat the process for additional cartridges as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
Do not throw dies in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the FULL LENGTH SIZING DIES 35 WHELEN, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading
experience with your FULL LENGTH SIZING DIES 35 WHELEN. Thank you for prioritizing safety in your reloading
practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionado de Longitud Completa Redding 35
Whelen
Introducción
Gracias por elegir el Die de Dimensionado de Longitud Completa Redding 35 Whelen. Este producto ha sido
diseñado para dimensionar la longitud completa de tus cartuchos, garantizando un rendimiento óptimo y
seguro. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para asegurar que tu experiencia sea segura y
satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el die en un entorno adecuado y bien iluminado.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad, al trabajar con el die.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
No intentes modificar el die de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la prensa de recarga esté en buen estado antes de usar el die.
No uses el die si está dañado o desgastado.
Siempre verifica que el cartucho esté correctamente alineado antes de realizar el dimensionado.
Nunca uses el die para cartuchos que no sean compatibles; esto puede causar fallos y accidentes.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Die1.

Retira el die de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante.

Uso del Die2.

Inserta el cartucho en el die asegurándote de que esté bien alineado.
Acciona la prensa lentamente y de manera controlada para dimensionar el cartucho.
Verifica el cartucho dimensionado para asegurarte de que cumpla con las especificaciones
requeridas.
Al finalizar, limpia el die y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Verifica las normativas locales sobre la eliminación de productos de recarga.
Si el die está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor
contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto,
incluyendo el modelo y número de serie.

Conclusión
El Die de Dimensionado de Longitud Completa Redding 35 Whelen es una herramienta valiosa para los
entusiastas de la recarga. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de una experiencia
de recarga segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las
recomendaciones del fabricante.



Guide de Sécurité pour les Dies de Mise à Taille
Complète Redding 35 Whelen
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de mise à taille complète Redding 35 Whelen. Ce document a
pour but de t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les réglementations de sécurité en
vigueur dans l'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état de tes outils pour t'assurer qu'ils ne présentent pas de défauts.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit.
En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours un outil de mesure de la tête lors de la configuration du die de mise à taille complète pour
garantir des dimensions précises.
Ne force pas le die si tu rencontres une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou causer des
accidents.
Porte des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation pour éviter toute blessure.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé pour minimiser les risques d'accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement.
Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer à l'utiliser.

Configuration :2.

Utilise un outil de mesure de la tête pour ajuster la hauteur du die selon les spécifications de ton
étui.
Effectue un test avec un étui pour vérifier que la taille est correcte.

Utilisation :3.

Insère l'étui dans la presse.
Actionne la presse pour effectuer la mise à taille complète.
Vérifie à nouveau les dimensions de l'étui après le processus.

Nettoyage :4.

Après utilisation, nettoie le die avec un chiffon sec pour enlever les résidus de lubrifiant ou de
saleté.
Range le die dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut
Si le die est endommagé ou inutilisable, suis les réglementations locales pour son élimination.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte pour les déchets
électroniques ou métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter un
professionnel de la sécurité ou à consulter les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace des dies de mise à taille
complète Redding 35 Whelen. Rappelletoi de toujours prioriser la sécurité lors de l'utilisation de tout outil ou
équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di
Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding
35 Whelen
Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding 35 Whelen. Questo
prodotto è progettato per dimensionare l'intera lunghezza della tua cartuccia, inclusi il collo e il corpo del
bossolo. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.
Non lasciare mai il prodotto incustodito quando è in uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei pericoli:

Rischi di taglio o lesioni durante la manipolazione delle matrici.
Possibilità di esplosioni se le cartucce non sono dimensionate correttamente.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate prima di utilizzare il die.
Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento.
Utilizza sempre un calibro di testa quando imposti il die di dimensionamento a lunghezza
completa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Monta il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

Uso:2.

Posiziona la cartuccia nel die e abbassa il braccio della pressa.
Esegui il dimensionamento con movimenti lenti e controllati.
Rimuovi la cartuccia e controlla che il dimensionamento sia avvenuto correttamente.
Utilizza l'unità di decapping per rimuovere il primer usato.
Se necessario, utilizza la palla espansore per adeguare il collo della cartuccia.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle cartucce usate.
Non smaltire mai i materiali pericolosi nel normale spazzatura.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e il numero di serie a portata di mano per facilitare il supporto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire
un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 35 WHELEN
Introduktion
Tack för att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 35 WHELEN. Denna produkt är utformad för att forma
hela längden av din patron, inklusive halsen och kroppen av hylsan. För att säkerställa en säker och effektiv
användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten. Kontrollera regelbundet EU:s
Safety Gateplattform för uppdateringar.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med dies.
Kontrollera att inga skador finns på produkten innan användning.
Använd en headspace gauge för att ställa in en full length sizing die korrekt.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:1.

Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att undvika rörelse under användning.

Användning av die:2.

Sätt in hylsan i die.
Tryck ner handtaget på pressen för att forma hylsan.
Kontrollera att hylsan är korrekt formad och att inga sprickor eller defekter finns.

Justeringar:3.

Justera die vid behov för att säkerställa korrekt dimensionering.
Använd headspace gauge för att verifiera att hylsan har rätt mått.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvändbara eller skadade dies enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att slänga produkten bland vanligt avfall för att förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Kontrollera också EU:s Safety Gateplattform för eventuella säkerhetsuppdateringar och återkallelser.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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